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ASUNTO: DISTRIBUCION DEL INFORME DE LA QUINTA REUNION DEL GRUPO DE ACCION
INTERGUBERNAMENTAL ESPECIAL DEL CODEX SOBRE ALIMENTACION ANIMAL
(ALINORM 04/27/38)

El informe de la quinta reunion del Grupo de Accién Intergubernamental Especial del Codex sobre
Alimentacion Animal serd examinado por la Comisidn del Codex Alimentarius en su 27° periodo de sesiones
(Ginebra, Suiza, 28 de junio — 3 de julio de 2004).

PARTE A: ASUNTOS QUE SE SOMETEN A LA APROBACION DE LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUS EN SU 27° PERIODO DE SESIONES

Definicién de aditivos para piensos y parrafos 11 y 12 del Proyecto de Codigo de Practicas sobre
Buena Alimentacion Animal, adelantada al Tramite 8 del Procedimiento del Codex (ALINORM 04/27/38 —
Apéndice Il). Véanse también los parrafos 16 a 28 de este informe.

Se invita a los gobiernos y organismos internacionales interesados a presentar observaciones sobre el texto
citado; deberan hacerlo de conformidad con el Procedimiento para la elaboracién de normas del Codex y
textos afines (véase el Manual de Procedimiento de la Comision del Codex Alimentarius, 132 edicidn,
paginas 20 — 22 de la version en inglés). Las observaciones deberan enviarse al Secretario de la Comision
del Codex Alimentarius, FAO - Viale delle Terme di Caracalla, 00100 Roma, Italia. N° de fax: +39 06 5705
4593; correo electronico: codex@fao.org; no mas tarde del 18 de junio de 2004.
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RESUMEN Y CONCLUSIONES

El Grupo de Accién Intergubernamental Especial del Codex sobre Alimentacion Animal en su quinta
reunion llegd a las siguientes conclusiones:

o  Remitio la definicidn de “aditivos para piensos” y los parrafos 11y 12 (véase el
Apéndice Il) a la Comisién del Codex Alimentarius en su 27° periodo de sesiones, a fin de
que los adoptara en el Tramite 8 y los incluyera en el Proyecto de C6digo de Practicas
sobre Buena Alimentacion Animal (parr. 28 y Apéndice Il);

e  Observo que habia completado su labor relativa al Proyecto de Cédigo de Practicas sobre
Buena Alimentacion Animal, convino en que se necesitaban otros trabajos en relacion con
los piensos, y en que a tal efecto debian prepararse propuestas de proyectos especificas y
someterse al examen de la Comision. EI Grupo de Accion convino en remitir a la Comision
el debate expuesto mas arriba, con objeto de que ésta aclarara de qué manera se debia
proceder (parr. 36).
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Sistema de Analisis de Peligros y de Puntos Criticos de Control

Buenas précticas de fabricacion

Codigo de Practicas Recomendado de la Comisidn del Codex Alimentarius
Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccién y Certificacion de Importaciones y
Exportaciones de Alimentos

Comité del Codex sobre Principios Generales

Comunidad Europea

Carta circular

Documento de sala

Encefalopatia espongiforme bovina

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
Limite méaximo de residuos

Limite méaximo para residuos extrafios

Organizacion Mundial de Sanidad Animal (antiguamente Ilamada Oficina
Internacional de Epizootias)

Organismo modificado genéticamente

Organizacién Mundial de la Salud

Organizacion no gubernamental
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INFORME DE LA QUINTA REUNION DEL GRUPO DE ACCION INTERGUBERNAMENTAL
ESPECIAL DEL CODEX SOBRE
ALIMENTACION ANIMAL

APERTURA DE LA REUNION

1.  La quinta reunion del Grupo de Accién Intergubernamental Especial del Codex sobre Alimentacion
Animal se celebr6 en Copenhague, Dinamarca, del 17 al 19 de mayo de 2004 por amable invitacion del
Gobierno de Dinamarca. Presidié la reunién el Sr. Gorm Lunn, Jefe de Divisién de la Direccion de Plantas
de Dinamarca. Asistieron 115 participantes de 40 Estados Miembros, una Organizacion Miembro y 11
organizaciones internacionales. La lista completa de los participantes se adjunta al presente informe como
Apéndice I.

2. La delegacion de la Comunidad Europea presenté el documento CRD 1 sobre la division de
competencias entre la Comunidad Europea y sus Estados Miembros de conformidad con el parrafo 5 del
Articulo 11.5 del Reglamento de la Comisién del Codex Alimentarius.

APROBACION DEL PROGRAMA (Tema 1 del programa)*

3. El Grupo de Accion aprobo el Programa provisional como programa de la reunion.

CUESTIONES REMITIDAS AL GRUPO DE ACCION O DE INTERES PARA EL MISMO
PLANTEADAS EN LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS Y OTROS COMITES DEL
CODEX (Tema 2a del programa)?

4.  El Grupo de Accion tom6 nota de las cuestiones remitidas al Grupo o de interés para el mismo
planteadas en la Comision del Codex Alimentarius y otros comités del Codex en relacién con los siguientes
temas: enmiendas al Manual de Procedimiento; analisis de riesgos; Evaluacion Conjunta FAO/OMS del
Codex Alimentarius y otros trabajos de la FAO y la OMS en materia de normas alimentarias; Fondo
Fiduciario FAO/OMS para la participacion de los paises en desarrollo en los procedimientos de
establecimiento de normas del Codex; las decisiones adoptadas por la Comisidn del Codex Alimentarius en
su 26° periodo de sesiones respecto de la labor del Grupo de Accidn, y la actualizacion de los debates
relativos a la rastreabilidad/rastreo de productos.

INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA FAO, LA OMS Y LA OIE (Tema 2b del programa)®

5. El Grupo de Accion tomo nota de los informes de la FAO, la OMS y la Organizacion Internacional de
Epizootias (OIE) sobre sus actividades relacionadas con la alimentacién animal.

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)

6. EIl representante de la FAO informé al Grupo de Accion de que en el Programa de Labores y
Presupuesto de la FAO para 2004-2005 figuraba una Entidad sobre “salud publica veterinaria e inocuidad de
los alimentos y piensos”, que incluia un producto principal referente a las medidas relacionadas con la
inocuidad de los alimentos y la aplicacion del control de calidad a lo largo de todo el proceso “del establo a
la mesa”.

7. El representante inform6 al Grupo de Accion acerca de la elaboracion de unas Directrices para las
Buenas Préacticas Agricolas (BPA) a lo largo de toda la cadena alimentaria, en el contexto de la agricultura y
el desarrollo rural sostenibles (ADRA); de la organizacion, en colaboracién con la Federacion Internacional
de Industrias de Piensos (IFIF), de una Conferencia sobre la inocuidad de los alimentos y los piensos (Roma,
Italia, octubre de 2003) y de un Seminario sobre la inocuidad de los piensos en Africa (Sun City, Sudafrica,
marzo de 2004); se habia organizado, también en cooperacion con la Federacidn Internacional de Lecheria
(FIL), un Simposio internacional sobre la higiene y la inocuidad de los productos lacteos (Ciudad del Cabo,
Sudéfrica, marzo de 2004).

! CX/AF 04/5/1.
2 CXIAF 04/5/2.
8 CXIAF 04/5/3.
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8. Asimismo se indicé que en el curso del afio, también se organizarian talleres regionales o
subregionales sobre la inocuidad de los alimentos y piensos, en Bangkok (Tailandia), El Cairo (Egipto) y
Tanez (Tunez), y que el taller de Tunez (septiembre de 2004) se centraria en las buenas practicas para el
sector de las aves de corral en el norte de Africa, abordando cuestiones como la aplicacion de buenas
practicas en la produccion de piensos para aves de corral.

9. El representante sefialé que el informe y las actas de la Consulta de expertos y talleres sobre fuentes
alternativas de proteinas para la industria de piensos (Bangkok, 2002), celebrado con el apoyo de la IFIF, se
habian publicado en octubre de 2003, y que estaba en prensa una publicacion de la FAO sobre la “evaluacion
de la calidad e inocuidad de los piensos”. Asimismo se indico que la FAO tenia previsto publicar un manual
sobre buenas practicas para la industria de piensos, y establecer unas directrices para el comercio de piensos.
La finalidad del manual consistia en proporcionar informacion completa y actualizada, asi como
orientaciones practicas, para la aplicacion del nuevo Codigo una vez que hubiera sido adoptado por la
Comisidn del Codex Alimentarius.

10. También se proporciond informacion adicional sobre los proyectos de cooperacion técnica y
cooperacion general en materia de inocuidad de los piensos y creacién de capacidad para la vigilancia y
prevencion de la encefalopatia espongiforme bovina y otras enfermedades zoonéticas.

Organizacion Mundial de la Salud (OMS)

11. El representante de la OMS proporciono informacion actualizada acerca de los dos seminarios sobre el

uso de antimicrobianos para fines distintos de la medicina y la resistencia a estas sustancias que se habia
organizado conjuntamente con la FAO y la OIE, siguiendo una recomendacion del Comité Ejecutivo del
Codex en su 482 reunion.

12. El representante indicd que en el primer seminario sobre el uso de antimicrobianos para fines distintos

de la medicina (Ginebra, Suiza, diciembre de 2003) se habia llevado a cabo una evaluacidn cientifica
preliminar de todos los usos de antimicrobianos para fines distintos de la medicina tanto en animales
(incluida la acuicultura) como en plantas, y del papel que tales usos desempefiaban en relacion con la
resistencia a los antimicrobianos, sobre la base de la informacidn cientifica disponible. El segundo seminario
(Oslo, Noruega, marzo de 2004) habia examinado la vasta gama de opciones posibles para la gestion de
riesgos, y habia contado con la participacion de los principales grupos interesados. En particular, se habia
centrado en la posible orientacion de los trabajos futuros del Codex, la FAO, la OIE y la OMS en este
ambito, a fin de prevenir y reducir al minimo la resistencia a los antimicrobianos a nivel mundial.

13. El seminario llegé a la conclusidn de que los riesgos asociados con los usos de antimicrobianos para
fines distintos de la medicina y la resistencia a estas sustancias debian formar parte de la evaluacion de la
inocuidad para los seres humanos, y que mediante la aplicacion de buenas practicas agricolas era posible
reducir la necesidad de antimicrobianos. Ademas, la OMS debia seguir elaborando el concepto de clases de
antimicrobianos de importancia critica para los seres humanos. La FAO, la OIE y la OMS debian asumir el
liderazgo en las actividades de creacion de capacidad, establecimiento de redes y coordinacién para facilitar
la aplicacién de programas de vigilancia en los distintos paises.

14. El representante inform6 al Grupo de Accion de que se habia propuesto establecer un Grupo de
Accion Codex/OIE para elaborar opciones de gestion de riesgos en relacion con la resistencia a los
antimicrobianos vinculada al uso de estas sustancias para fines distintos de la medicina. Esta propuesta se
basaba en el reconocimiento de la necesidad de elaborar normas internacionales con respecto a las bacterias
resistentes a los antimicrobianos a través del proceso de analisis de riesgos, y de que era preciso armonizar
las actividades de gestién de riesgos desarrolladas en el ambito del Codex y la OIE.

15. La OMS habia publicado los informes de ambos seminarios, que también estaban disponibles en las
paginas web de las tres organizaciones participantes.
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EXAMEN DE LA DEF|N|’C|ON DE "AD|:|_|VO PARA PIENSOS” Y LOS PARRAFOS 11,12 Y 13
DEL PROYECTO DE CODIGO DE PRACTICAS SOBRE BUENA ALIMENTACION ANIMAL
(Tema 3 del programa)*

16. El Grupo de Accion recordd que la Comision del Codex Alimentarius, en su 26° periodo de sesiones,
habia adelantado al Tramite 6 la definicion de “aditivos para piensos” y los parrafos 11, 12 y 13 del
Anteproyecto de Cddigos de Précticas sobre Buena Alimentacion Animal, a fin de que se examinaran
posteriormente en una nueva reunion del Grupo de Accidn, reteniendo al mismo tiempo en el Tramite 8 el
resto del Codigo.”

17. El Grupo de Accién examino la definicion de “aditivos para piensos”, el parrafo 11 y los parrafos 12 'y
13, y acordo lo siguiente:

Definicidn de “aditivos para piensos”

18. El Grupo de Accidn convino en afiadir a la definicion de “aditivos para piensos” una nota que dijera
“Quedan incluidos en el &mbito de esta definicién los microorganismos, las enzimas, los reguladores de la
acidez, los oligoelementos, las vitaminas y otros productos, en funcién de la finalidad de su empleo y del
método de administracion”, a fin de aclarar los tipos de aditivos que abarcaba el término “aditivos para
piensos”. El Grupo de Accidn enmendd la nota propuesta reemplazando el término “similares” por “otros” a
fin de permitir una mayor flexibilidad.

19. Respecto de la propuesta de la delegacién de la India de incluir en la nota una indicacién que
autorizara el empleo de extractos obtenidos de hierbas, el Grupo de Accién observd que la utilizacién de los
mismos como aditivos para piensos debia examinarse caso por caso, y que la definicion enmendada ya daba
cabida al empleo de tales extractos, en determinadas circunstancias

20. Recordando que la inclusién de una referencia al "rendimiento mejorado de los animales" en la
definicion ya se habia examinado en reuniones anteriores, el Grupo de Accién convino en no modificar la
definicion.

21. La delegacion de la India propuso que se suprimieran de la definicién de aditivos para piensos las

palabras “tenga o no valor nutritivo”. El Grupo de Accién considerd innecesaria esta supresion, ya que se
utilizaban sustancias como los conservantes como aditivos para piensos.

Parrafo 11

22. El Grupo de Accion observé que la cuestion del etiquetado de los organismos modificados
genéticamente se estaba debatiendo en muchos paises asi como en el Comité del Codex sobre Etiquetado de
los Alimentos y que, por consiguiente, seria prematuro incluir en el Codigo una disposicion a tal efecto. En
consecuencia suprimio todo el parrafo y lo sustituyé por el texto y la nota que siguen:

“La presente subseccion no se aplica al etiquetado de piensos e ingredientes de piensos obtenidos por
medios biotecnolégicos modernos®.

@ Para establecer si los piensos e ingredientes de piensos obtenidos por medios biotecnoldgicos
modernos deberan etiquetarse como tales y, en caso afirmativo, de qué manera, se esperan los
resultados del examen del tema que esta llevando a cabo el Comité del Codex sobre Etiquetado de los
Alimentos”.

CL 2003/22-AF; observaciones presentadas por Argentina, Australia, Canada, Egipto, Estados Unidos, Japon,
Nueva Zelandia, Paraguay, Sudafrica, Suiza, Tailandia, la CE, EuropaBio y la FEFAC (CX/AF 04/5/4); Japon,
Nigeria (CX/AF 04/5/4-Add.1), Filipinas, (CRD2), India (CRD3), Indonesia (CRD4) y Consumers International
(CRDS).

5 ALINORM 03/41, parr. 6.
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Parrafos 12y 13

23. Se inform6 al Grupo de Accion de que el Comité del Codex sobre Principios Generales, en su
20% reunién (mayo de 2004) habia remitido la definicién de rastreabilidad/rastreo de productos a la Comision
del Codex Alimentarius en su 27° periodo de sesiones a fin de que la adoptara y la incluyera en el Manual de
Procedimiento. Asimismo se observo que al adoptar tal decision el Comité habia formulado, entre otras, las
siguientes observaciones: la inclusion de los animales productores de piensos y alimentos en la definicion
general podria plantear dificultades; la definicion de “alimentos” del Codex comprendia Gnicamente los
productos destinados al consumo humano y no los “piensos” y, en todo caso, el Grupo de Accién debia poder
seguir utilizando esta definicion del Codex.

24. El Grupo de Accidn convino en afiadir una nota al titulo de la Seccion 4.3 “rastreabilidad/rastreo de
productos y registro de piensos e ingredientes de piensos” para indicar que cuando fuera apropiado se
aplicaria al Codigo la definicion elaborada por el Comité del Codex sobre Principios Generales.

25. Asimismo, el Grupo de Accidn convino en que debia hacerse posible la rastreabilidad/rastreo de los
piensos e ingredientes de piensos, incluidos los aditivos, mediante el mantenimiento de registros adecuados;
suprimi6 la referencia al etiquetado teniendo en cuenta que la cuestién del etiquetado se abordaba ya en la
Seccion 4.2 del Codigo y que los piensos también se comercializaban a granel. Percatandose de las
dificultades, en determinados sistemas de produccién, del rastreo de los productos hacia atras o hacia delante
a lo largo de toda la cadena de elaboracion de los piensos, el Grupo de Accién introdujo en el parrafo la
siguiente especificacion: “el rastreo rapido de los piensos e ingredientes de piensos hacia atras hasta la fuente
inmediatamente anterior, y hacia adelante a los receptores directos de los productos”. El Grupo de Accién
acordo adoptar el siguiente parrafo revisado y notas.

Debera ser posible la rastreabilidad/rastreo de los piensos e ingredientes de piensos, incluidos sus
aditivos, mediante el mantenimiento de registros adecuados para una retirada o recogida oportuna y
efectiva de los productos en caso de que se indiquen riesgos probables o conocidos para la salud de los
consumidores. Deberdn mantenerse registros que deberan ser facilmente consultables sobre la
produccion, distribucion y utilizacion de los piensos e ingredientes de piensos para facilitar el rastreo
rapido de piensos e ingredientes de piensos hacia atras, hasta la fuente inmediatamente anterior, y
hacia adelante hasta los receptores directos de los productos en caso de que se determinen efectos
nocivos conocidos o probables para la salud de los consumidores(2).

(1) Cuando sea apropiado se aplicara la definicidn de “rastreabilidad/rastreo de productos™ elaborada
por el Comité del Codex sobre Principios Generales.

(2) Para la elaboracioén de las medidas detalladas sobre rastreabilidad/rastreo de productos se debera
esperar a que el Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccion y Certificacion de Importaciones y
Exportaciones de Alimentos (CCFICS) concluya sus debates sobre la rastreabilidad/rastreo de
productos.

26. La delegacion de la India propuso que se aclarara durante cuanto tiempo debian conservarse los
registros y las muestras. Sin embargo, reconociendo la dificultad de establecer un limite de tiempo que se
aplicara a todos los tipos de piensos (liquidos, himedos y secos), asi como la necesidad de mantener un
criterio general en el Cédigo, el Grupo de Accidn no llegé a un acuerdo sobre esta propuesta.

27. El Grupo de Accion suprimié todo el parrafo 13 por considerar que contenia disposiciones
excesivamente detalladas. Reconociendo que el trabajo en curso del Comité del Codex sobre Sistemas de
Inspeccidn y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos (CCFICS) podria proporcionar
orientacion para la elaboracion posterior de medidas concretas que permitieran la rastreabilidad/rastreo de los
piensos, el Grupo de Accidn convino en afadir la siguiente nota al final del parrafo 12 revisado:

Para la elaboracién de las medidas detalladas en materia de rastreabilidad/rastreo de productos se
debera esperar a que el Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccidn y Certificacién de Importaciones
y Exportaciones de Alimentos (CCFICS) concluya sus debates sobre la rastreabilidad/rastreo de
productos.
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Estado de tramitacion de la definicidn de “aditivos para piensos”, parrafos 11, 12 y 13 del Proyecto de
Codigo de Précticas sobre Buena Alimentacion Animal

28. EIl Grupo de Accion remitio la definicion de “aditivos para piensos” y los parrafos 11y 12 (véase el
Apéndice Il) a la Comisidn del Codex Alimentarius en su 27° periodo de sesiones, a fin de que los adoptara
en el Tramite 8 y los incluyera en el Proyecto de C6digo de Practicas sobre Buena Alimentacion Animal.

OTROS ASUNTOS (Tema 4 del programa)®

29. La delegacion de la Comunidad Europea, a la vez que se congratuld con el Grupo de Accion por la
finalizacion de la labor relativa al Proyecto de Cddigo de Practicas sobre Buena Alimentacion Animal,
expresd la opinion de que aln se necesitaban otros trabajos en este ambito para salvaguardar la cadena
alimentaria, y propuso un nuevo mandato para que el Grupo de Accion abordara las siguientes labores
futuras:

« Aplicacion del sistema de APPCC en la elaboracion de piensos e ingredientes de piensos;
« elaboracion de una lista negativa;

« formulacion de reglas detalladas para un sistema mundial de alerta rapida en relacion con los piensos;
y

« reduccion al minimo de la presencia de sustancias indeseables.

30. La delegacion indico que las directrices de APPCC especificas para los piensos ayudarian a mejorar
las condiciones de higiene de los mismos y a reducir los obstaculos para el comercio internacional; que
algunos ingredientes de piensos no eran aceptables en la nutricion animal; que se hacia necesario desarrollar
un sistema mundial de alerta en relacion con los riesgos para la salud humana que derivaban de los piensos; y
que sélo existian unos pocos limites maximos de residuos (LMR) y limites maximos para residuos extrafios
(LMRE) del Codex para plaguicidas y contaminantes.

31. Ladelegacion de los Estados Unidos de América, si bien reconocia la importancia de estas cuestiones,
expresO su opinién de que era necesario examinar atentamente la manera en que podrian abordarse en el
sistema del Codex, y que otros Comités del Codex podrian ocuparse de asuntos tales como la elaboracién de
LMR/LMRE vy las directrices sobre APPCC.

32. Varias delegaciones y observadores apoyaron las propuestas de trabajos futuros que habia hecho la
CE.

33. Se observoé que la necesidad de un trabajo especifico relacionado con los piensos obedecia a que para
la inocuidad de los alimentos se debia considerar la cadena alimentaria en su totalidad, ya que, por ejemplo,
algunas bacterias presentes en los piensos podrian tener efectos nocivos para la salud de los consumidores;
gue muchos paises, especialmente en la region de América Latina, se basaban en el trabajo de este Grupo de
Accidn para elaborar o armonizar su legislacién sobre piensos, y que debia considerarse la posibilidad de
establecer un drgano permanente del Codex que se ocupara de las cuestiones relacionadas con la inocuidad
de los piensos que afectaran a la salud de los consumidores.

34. EIl Grupo de Accidn observé que la elaboracion de LMR/LMRE para plaguicidas y contaminantes
presentes en los piensos dependia de la disponibilidad de datos y que para la elaboracién de una lista
negativa de sustancias debia solicitarse asesoramiento cientifico. Sefial6 también la decision adoptada por la
Comision, en su 26° periodo de sesiones, de examinar en conjunto todos los comités y grupos de accién
teniendo en cuenta el objetivo de reducir el nimero de reuniones y asegurarse de que éstas fueran breves y
especificas’. Se observé ademés que el Comité Ejecutivo, en su 532 reunién®, habia recomendado que todos
los comités y grupos de accion que propusieran nuevos trabajos prepararan un documento de proyecto con
arreglo al modelo propuesto por el CCGP en su 192 reunion®.

CRD 6 (Observaciones de la Comunidad Europea).

ALINORM 03/41, parr. 154.

ALINORM 04/27/3, pérr. 20.

Véase ALINORM 04/27/33, Apéndice Ill: Enmiendas propuestas a los Procedimientos para la elaboracién de
normas y textos afines del Codex (Parte 2 - Examen critico "Propuestas de emprender nuevos trabajos o la revision
de una norma").

© ® N o
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35. EIl Grupo de Accidn, tras observar que habia completado su labor relativa al Proyecto de Cadigo de
Préacticas sobre Buena Alimentacién Animal, convino en que se necesitaban otros trabajos en relacion con
los piensos, y en que a tal efecto debian prepararse propuestas de proyectos especificas y someterse al
examen de la Comision. EI Grupo de Accién convino en remitir a la Comisién el debate expuesto mas arriba,
con objeto de que ésta aclarara de qué manera se debia proceder.

36. El Grupo de Accidn tomd nota del ofrecimiento del Gobierno de Dinamarca de hospedar un nuevo
Grupo de Accion, en funcién de lo que decidiera al respecto la Comision.
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Fax: +212 301972

MOZAMBIQUE

Maria dos Anjos Ernesto Hauengue
Senior Public Health Officer
Ministry of Health
Eduardo Mondlane Avenue
P O Box 264
258 Maputo
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Juliet Sentumbwe
Senior Veterinary Officer
Ministry of Agriculture, Animal
Industry and Fisheries
P. O. Box 102, Entebbe
Uganda
Tel: +256 41 320864
Fax: +256 41 320614
Email: jusekaoc@yahoo.com
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APENDICE II

DEFINICION DE “ADITIVO PARA PIENSOS” Y LOS PARRAFOS 11 Y 12
(PROYECTO DE CODIGO DE PRACTICAS SOBRE BUENA ALIMENTACION ANIMAL)

(Tramite 8 del Procedimiento)

SECCION 3 - DEFINICIONES

Aditivo para piensos: ¥ Todo ingrediente afiadido deliberadamente que normalmente no se consume de
Suyo como pienso, tenga o no valor nutritivo, y que influye en las caracteristicas del pienso o de los
productos animales.

@ Quedan incluidos en el &mbito de esta definicién los microorganismos, las enzimas, los reguladores de la
acidez, los oligoelementos, las vitaminas y otros productos, en funcion de la finalidad de su empleo y del
método de administracion.

SECCION 4.2 - ETIQUETADO

Péarrafo 11

La presente subseccion no se aplica al etiquetado de piensos e ingredientes de piensos obtenidos por medios
biotecnolégicos modernos®®.

@ para establecer si los piensos e ingredientes de piensos obtenidos por medios biotecnoldgicos modernos
deberan etiquetarse como tales y, en caso afirmativo, de qué manera, se esperan los resultados del examen
del tema que esta llevando a cabo el Comité del Codex sobre Etiquetado de los Alimentos.

SECCION 4.3 RASTREABILIDAD/RASTREO DE PRODUCTOS Y REGISTRO DE LOS PIENSOS E INGREDIENTES
DE PIENSOS

Parrafo 12

Debera ser posible la rastreabilidad/rastreo de los piensos e ingredientes de piensos, incluidos sus aditivos,
mediante el mantenimiento de registros adecuados para una retirada o recogida oportuna y efectiva de los
productos en caso de que se indiquen riesgos probables o conocidos para la salud de los consumidores.
Deberan mantenerse registros que deberan ser facilmente consultables sobre la produccion, distribucién y
utilizacion de los piensos e ingredientes de piensos, para facilitar el rastreo rapido de piensos e ingredientes
de piensos hacia atras, hasta la fuente inmediatamente anterior, y hacia adelante hasta los receptores directos
de los productos en caso de que se determinen efectos nocivos conocidos o probables para la salud de los
consumidores (2).

(1) Cuando sea apropiado se aplicara la definicion de “rastreabilidad/rastreo de productos” elaborada por el
Comité del Codex sobre Principios Generales.

(2) Para la elaboracion de las medidas detalladas sobre rastreabilidad/rastreo de productos se debera esperar a
que el Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccidn y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de
Alimentos (CCFICS) concluya sus debates sobre la rastreabilidad/rastreo de productos.



